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Emplacement des boutons 
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Capteur extérieur 
TX141W

Compartiment 
des piles

Vue arrière 

AAA
AAA
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AAA

C C

1. Tournez le couvercle du compartiment des piles vers la gauche pour le retirer du
capteur.

Tournez vers 
la gauche.

Alimentation de la station météo 

Adaptateur 
c.a./c.c.

1. Branchez l’adaptateur c.a. dans la
station météo et dans une prise.

météo (optionnel).

positionnez le capteur à l’extérieur.



C C

2. 

Le voyant à DEL rouge clignote lorsque l’appareil émet.3. 

4. Replacez le couvercle du compartiment des piles.

5. 

Tournez 
vers la 
droite 
pour serrer.

Insérez.

Insérez le 
capteur dans 
la base.

Insérez une 
vis de chaque 
côté du capteur.

Ne serrez 
pas trop 
les vis.
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6. 

7. 

Vissez jusqu’à ce qu’elle soit serrée.
Ne serrez pas trop.

Dimensions du capteur

(Vue du dessus) 

(dimensions en pouces)

 4.67 

 6.74  1.23 

 2.84 
 3.54 

 6.08 

 2.88 

 2.42 

 2.32 

 18.57

 1.43

7.10
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Fonctions des boutons

RÉTROÉCLAIRAGE
FORT-FAIBLE-ÉTEINT

 
    

Boutons du dessus

Boutons avant

RÉGLAGE 
DE L’HEURE

CHALEUR/
   ROSÉE

HAUTBAS
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(Bas)
• "ppuyez sur ce bouton pour voir les canauY
• Maintenez ce bouton enfoncé pour

cIercIer le siHnal Ees capteurs
• $e bouton Eésactive les alertes

CHALEUR/ROSÉE
• "ppuyez sur ce bouton pour voir

l�inEice Ee cIaleur et le point Ee rosée

(Haut)
• "ppuyez sur ce bouton pour voir les
  valeurs MAX/MIN 
• Maintenez ce bouton enfoncé pour

• $e bouton active les alertes

RÉGLAGE DE L’HEURE
• "ppuyez sur ce bouton pour capter
le siHnal Eu temps atomique 887#
• Maintenez ce bouton enfoncé pour
accéEer au moEe Ee réHlaHe

RÉTROÉCLAIRAGE (FORT-FAIBLE-ÉTEINT)
• "ppuyez sur ce bouton pour réHler
le rétroéclairaHe

• "ppuyer sur ce bouton pour quitter
tout moEe Ee réHlaHe

ALERTES
• Maintenez le bouton "L&354 enfoncé pour
accéEer au moEe Ee réHlaHe Ees alertes

• "ppuyez sur      ou sur      pour réHler les valeurs

HISTORIQUE
• "ppuyez sur ce bouton pour voir
l�Iistorique Ees plus HranEes vitesses
Eu vent enreHistrées

"$5*7"5*0/ %&4 "L&35&4
• "ppuyez sur le bouton "L&354 pour

passer E�une alerte Ë l�autre
• "ppuyez sur      pour activer les alertes
• "ppuyez sur      pour Eésactiver les alertes



A

B

C

D

E

F

G

H

Icône de réception du 
signal du capteur

-

Température ressentie 
de chaleur et point de

rosée

-

Vitesse actuelle(moyenne -

Valeur de la plus grande 

minutes)
-

Graphique de la vitesse du 
vent à code couleur(basé 
sur la vitesse actuelle)

 -
Icône des coupes(tourne 
selon la vitesse du vent)-

Unité de mesure de la vitesse 
du vent(mi/h ou km/h)

Alerte – vitesse du vent

-
-

A

B
C

D
E

G

H

A

B

C

D

E

Heure atomique/Date 

Icône du signal atomique

-
-

Icône d’alerte – humidité 
intérieure Élevée/Basse (HI/LOW)-

 Taux d’humidité intérieure-
Température intérieure -

I

I

Historique de la vitesse 
du vent

Disposition des éléments sur l’écran ACL

A

B

C D

E

-

F
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• Maintenez le bouton 5*M& 4&5
enfoncé pour accéEer au menu
Ees réHlaHes�

• 6tilisez le bouton 5*M& 4&5 pour
parcourir le menu Ees réHlaHes�

• &òectuez les réHlaHes avec les
boutons      et     �

• 7ous pouvez quitter ce moEe
en tout temps en appuyant sur
le bouton L*()5�

3éHlaHes̓�

)

A

B

D

&

F

(

C

*

 *cÙne Ee prévisions météo

*nEicateur Ee tenEance météo 

-
-
-
-

5auY E�IumiEité eYtérieure

*nEicateur Ee tenEance o IumiEité
eYtérieure

 

-
-

*nEicateur Eu canal o température
eYtérieure

 

*cÙne E�alerte o température
eYtérieure ²levée�#asse 	)*�L08


 

-
- *nEicateur Ee

tenEance o température eYtérieure
 

- *nEicateur Ee piles faibles

A

B

C

D

&
F

(

)

*
5empérature eYtérieure 
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ȈPour un rétroéclairage continu, utilise[ l’alimentation  c.a.
Ȉ"ppuZe[ sur le Couton LI(HT sur le dessus de la station météo pour régler le

rétroéclairage 	HI�L08�0FF
 lorsque l’appareil est Cranché dans une prise de courant
c.a.

Réglage du rétroéclairage



1. Activation [par défaut] ou Désactivation
du bip(Beep ON/OFF)

2.
 

Activation [par défaut] ou Désactivation
du temps atomique (ON/OFF)

3.  

CST
MST

Time Zone
Atlantic
Eastern
Central

Mountain

Alaska
Hawaiian

AST
EST

PST
AKT
HAT

4.  

5.  
6. Réglage des

heures
7. Réglage des

minutes

8. Réglage de l’année 9. Réglage du mois 10. Réglage du jour

12. Sélection de Fahrenheit ou de Celsius
11. Sélection de mi/h ou de km/h

(MPH ou KMH)

Remarque : Lorsque vous désactivez le temps atomique (OFF), les étapes
3 et 4 ne s’affichent pas et vous passez automatiquement à l’étape 5.
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Selection du fuseau horaire (HNE 
par défaut) (Time Zone – EST)

Selection de l’heure avancée (DST)
Activation [par défaut] ou 
Désactivation (ON/OFF)



Graphique de la vitesse du vent à code couleur 

Le graphique de la vitesse du vent à code couleur est établi selon la vitesse actuelle 
du vent. Le segment qui clignote indique la vitesse actuelle du vent.

Orange
Rouge

Couleur

0 - 14
15 - 19
20 - 24
25 et plus

Bleu
Jaune

Vitesse

Valeur de la plus grande 
vitesse du vent 

WIND CUP ICON

Appuyez sur le bouton HISTORY pour voir les plus grandes vitesses du vent 
enregistrées ainsi que l’heure et la date où elles ont été mesurées. Par défaut, 

Historique de la vitesse du vent

GRAPHIQUE DE LA VITESSE 
DU VENT À CODE COULEUR

 

• La plus HranEe vitesse instantanée Eu vent enreHistrée au cou
minutes.

• La valeur est mise Ë Kour lorsqu�une vitesse supérieure est mesurée.
• La EerniÒre valeur reste aócIée s�il n�y a pas Ee vent penEan

• ���Iour 	��̓Ieures
̓� ��̓EerniÒres Ieures suivant
le dernier enregistrement

• 8eeL 	semaine
̓� �̓Eerniers Kours suivant le Eernier
enregistrement

      c��Ë�E�̓� Eu �er̓Kanvier au ��̓Kanvier 

      c��Ë�E�̓� Eu �er̓Kanvier au ��̓Eécembre
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Le réglage des valeurs des alertes et l’activation de chaque alerte sont deux fonctions 
distinctes.

    réglage des alertes. 
2. La valeur de l’alerte de vitesse du vent clignote en mode de réglage.
3. Appuyez sur les boutons       et       pour régler la valeur.

• 7itesse Eu vent 	limite supérieure

	canal̓� seulement


• )umiEité eYtérieure élevée 	)*

• )umiEité eYtérieure basse 	L08

• 5empérature eYtérieure élevée 	)*

• 5empérature eYtérieure basse 	L08

• )umiEité intérieure élevée 	)*

• )umiEité intérieure basse 	L08

• 5empérature intérieure élevée 	)*

• 5empérature intérieure basse 	L08


    Remarque: Si vous utilisez plusieurs capteurs hygrothermiques, appuyez sur le bouton
pour sélectionner le canal voulu 	�, � ou �
 avant Ee réHler les alertes pour ce capteur.                

5empérature eYtérieure 
élevée 	)*
  

)umiEité intérieure 
basse 	L08


Alerte de vitesse du 
vent élevée

)umiEité eYtérieure 
élevée 	)*


5empérature eYtérieure 
basse 	L08
 

5empérature intérieure 
élevée 	)*


)umiEité eYtérieure 
basse 	L08


5empérature intérieure 
basse 	L08


)umiEité intérieure 
élevée 	)*


7itesse actuelle Eu vent 	$633&/5 41&&%
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Activation et désactivation des alertes

2. Appuyez sur le bouton      pour activer l’alerte.
3. Appuyez sur le bouton      pour désactiver l’alerte. 

capteur ou par la station, la station émet un bip chaque minute, et l’icône de l’alerte 

Température ressentie, indice de chaleur et point de rosée  
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Température ressentie : est la température extérieure perçue. Si la température 
extérieure est inférieure à 50F / 10C, l’appareil mesure l'effet de la vitesse du vent. Le 
résultat est un effet de refroidissement éolien et qui sera représenté par la température 
ressentie extérieure. 
Exemple: La température extérieure est de 35.2F / 1.7C et le vent est de 5.0 mph / 
8.0 kMh; la température ressentie sera de 30.8F / 0.6C. 

Indice de chaleur: si la température extérieure est supérieure à 70F / 21.1C, l'indice 
de chaleur sera utilisé pour enregistrer la température ressentie. L'indice de chaleur 
tient compte de l'effet de l'humidité. 
Exemple: La température extérieure est de 82.4F / 28C et l'humidité 60% HR; L'indice 
de chaleur sera de 85.0F / 29.4c. 

Remarque: si la température extérieure est entre 51F / 10.6C et 69F / 20.6C, 
l'appareil utilisera la température extérieure pour la température ressentie et l’indice de 
chaleur. 
Exemple: La température extérieure est de 60.4F / 15.7C, la température ressentie et 
l'indice de chaleur seront les mêmes à 60.4F / 15.7C 

Point de rosée: la mesure de l'humidité atmosphérique. La température à laquelle la 
vapeur d'eau se condense en eau liquide comme gel ou rosée. Le point de rosée est 
calculé à n'importe quelle température et sera égal ou inférieur à la température 
extérieure. 
Exemple: La température extérieure est de 58.2F / 14.9C et humidité 60% HR; Le 
point de rosée sera 45.0F / 7.2C.



Information sur les prévisions météo

    Remarque :

Ensoleillé

Prévisions météo Prévisions météo Prévisions météo

Prévisions météo Prévisions météo Prévisions météo

Partiellement ensoleillé Nuageux

Pluvieux Orageux Chutes de neige

pointant vers le bas


Pression à la hausse 1ression stable 1ression Ë la baisse

Le temps devrait 
s’améliorer.

Le temps ne devrait 
pas cIanHer�

Le temps devrait 
se détériorer.

*cÙne Eu siHnal Eu temps atomique

• -a sUaUion ÏoMienne SecIeScIe auUoNaUiRueNenU Ë 65C ����
 ����
 ����
 1����
 11���. Si
iM n�Z a aucune SÏceQUion 887#
 Ma sUaUion SecIeScIeSa Me siHnaM IoSaiSe 887# UouUes
Mes 2 IeuSes KusRuhË ce Rue M�IeuSe 887# soiU SeÎue. "QSÒs Ma SÏceQUion coNQMÏUÏe

ceUUe sUaUion SecIeScIeSa uniRueNenU Me siHnaM aUoNiRue aQSÒs NinuiU.

• 1ouS eGGecUueS une SecIeScIe NanueMMe du siHnaM d�IeuSe aUoNiRue
 assuSez�vous
dhaCoSd Rue Ma GoncUion "UoNiRue esU SÏHMÏe Ë 0/ dans Me Nenu des SÏHMaHes.

• &nsuiUe
 aQQuZez eU SeMÉcIez Me CouUon 5*.& S&5 QouS ManceS ou aSSÐUeS une SecIeScIe
NanueMMe du siHnaM aUoNiRue 887#.

• -hicÙne "UoNic 5iNe cMiHnoUeSa QendanU Ma SecIeScIe eU SesUe consUanU suS MhÏcSan
MoSsRuhiM esU connecUÏ.

• -e siHnaM aUoNiRue esU conÎu QouS ÐUSe uUiMisÏ auY ²UaUs�6nis. -a Quissance du siHnaM
au Canada nhesU Qas USÒs GoSUe. /ous vous SecoNNandons de SÏHMeS NanueMMeNenU
MhIeuSe eU Ma daUe de ceUUe uniUÏ si Me siHnaM aUoNiRue ne shinscSiU Qas aQSÒs 24 IeuSes. t
1ouS QMus dhinGoSNaUions suS Ma 887#
 visiUez� IUUQ���CiU.MZ�"UoNic5iNe

4iHnal Eu temps atomique 

$ette station météo apprenE� 7euillez allouer Ee � Ë ��̓Kours pour la calibration Eu 
baromÒtre� 7ous aurez ensuite Ees prévisions personnalisées et précises pour l�enEroit 
oá vous vous trouvez�
La station météo se sert Ees variations Ee la pression atmospIérique pour prévoir les
conEitions météo pour les ��̓procIaines Ieures, avec une précision Ee �� � Ë ��̓�
	inEiquées par siY icÙnes Ee prévision météo animées
�
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La station météo avec anémomètre peut recevoir le signal de deux autres capteurs  

Installation de capteurs additionnels sur la station météo 

1.Retirez tous les couvercles des compartiments des piles de
tous les capteurs (ne replacez aucun couvercle tant que la
station météo avec anémomètre n’a pas reçu le signal de
tous les capteurs).

2.Réglez le premier capteur additionnel sur le canal 2 et
insérez 2 piles AA.

3.Réglez le second capteur additionnel sur le canal 3 et
insérez 2 piles AA.

4.Appuyez sur le bouton      de la station météo pendant 5
secondes pour lancer la recherche du signal des capteurs.

5.Appuyez sur le bouton TX de chaque capteur.
6.Lorsque la connexion est établie, la température et le taux

7.Replacez les couvercles des compartiments des piles sur tous
les capteurs.

8.Laissez les capteurs à proximité de la station météo (de 1,5 à 3 m) pendant 15 minutes

9.Au bout de 15 minutes, placez les capteurs à l’extérieur, dans des endroits ombragés
appropriés.

10.Lorsque vous utilisez plusieurs capteurs, appuyez sur le bouton      pour voir les
canaux 1, 2 et 3 sur la station météo avec anémomètre.

       

 
 

     à la place de la température et du taux d’humidité.

Installation de capteurs hygrothermiques additionnels (vendus séparément)

Appuyez sur le bouton      pour voir les données des capteurs sur les autres canaux.

A
A

1    2    3

A
A

A
A

A
A

Page | 13 www.lacrossetechnology.com/CA87092    Modèle : CA87092

• Maintenez le bouton       enfoncé pour remettre manuellement les températures
minimales aux valeurs actuelles.

• Maintenez le bouton
NaYiNaMes auY vaMeuSs acUueMMes. 

        enfoncé pour remettre manuellement les températures 

• "ppuyez une seconEe fois sur le bouton         pour voir les températures minimales 
(MIN) intérieure et extérieure.

minimales enregistrées. 
• "ppuyez une fois sur le bouton        pour voir les températures maYimales <M"9> 

&nSeHisUSeNenUs des UeNQeSaUuSes eU des UauY dhIuNidiUe ."9�.*/ suS 24 IeuSes

inUeSieSuSe eU eYUeSieuSe.

hygrothermiques (TX141TH-BCHv3) canaux 2 et 3.



• 1our obtenir Ees relevés les plus précis possible Ee la vitesse Eu vent, installez le
capteur̓59���8 Ee sorte qu�il soit l�obKet le plus élevé Eans un rayon Ee ��̓m 	��̓pi
�

• Les coupes Eoivent Ðtre sur le Eessus Eu capteur� Montez le capteur Ë la verticale�

la tiHe soliEement en place�

    le bas ou par le cÙté� 	L�imaHe 

téo avec anémomÒtre 
   est Ee plus Ee �00̓m 	�3�̓pi
 en cIamp libre, n�incluant pas les murs et les arbres�

�� *nsérez la tiHe Ee montaHe Eans le capteur�
 �� 4errez les vis�
�� *nsérez le bas Ee la tiHe Eans le

�� 7issez la poiHnée pour maintenir

"utre métIoEe̓�
�� *nsérez votre propre tiHe Ee montaHe

Eans le capteur�

sera pas utilisé
�

3emarque̓� /e tentez pas E�insérer une tiHe Eans le Eos creuY E 

1ositionnement Eu capteur Ee vent 
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• Lorsque vous utilisez plusieurs capteurs, appuyez sur le bouton      pour passer d’un
canal à un autre.

Indicateur de canal 



Positionnement des capteurs additionnels
• *nstallez le capteur eYtérieur sur un mur orienté vers le nord ou à un endroit bien

ombraHé 	sous une cornicIe ou une terrasse Ee préférence
�
téo est Ee plus Ee�00m 

	�30̓pi
 en cIamp libre, n�incluant pas les murs et les plancIers�

• 7eillez Ë ce que le capteur Ë Eistance soit installé Ë la verticale�

0ption ��
• 7issez une vis Ee montaHe Eans un mur en la laissant Eépasser léHÒrement�
• 1lacez le capteur sur la vis�

ace� 

0ption ��   
• *nsérez une vis Ee montaHe Ë l�avant Eu capteur, puis vissez Eans le mur�
• 4errez la vis pour bien maintenir le capteur en place 	sans trop la serrer
� 

1ositionnement Ee la station météo
• 5irez le pieE et placez la station météo sur une surface plane�
• 1our installer la station météo au mur, utilisez les trois trous au Eos Ee l�appareil�

*nstallez le capteur sur 
un mur orienté vers 
le norE 	sous une 
cornicIe ou une 
terrasse Ee préférence
 

50*5

MUR

Remarque : Montez le capteur à 
45 cm (18 po) sous la corniche 
afin d’éviter que la ventilation du 
grenier ne fausse les mesures. 
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1. $Ioisissez un enEroit se trouvant Ë une Eistance Ee �,�̓m 	�̓pi
 Ee tout appareil
électronique tel que téléphone sans fil, console de jeu tél éviseur, micro�onEes,
routeurs, etc�
1lacez la station météo Ë l�intérieur Ee la portée Ee transmission Ees capteurs
	100̓m <�3�̓pi> en cIamp libre
�

2. %es obstacles comme les murs, les fenÐtres, un revÐtement en stuc, le béton ou Ee
HranEs obKets en métal peuvent réEuire la portée Ee transmission�

3. 1our une réception 887# optimale, orientez la station météo Ee sorte que sa face
avant ou arriÒre soit orientée vers 't� $ollins, $oloraEo (Face au Sud si vous vivez au
Canada).



Capteur(s) additionnel(s)
1. Glissez le couvercle du compartiment des piles vers le bas et retirez-le du capteur.

    celle-ci cherche le signal du capteur extérieur. 

1. Tenez la partie ventilée du capteur et tournez-la dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre.

3. Replacez bien en place la partie ventilée, puis tournez-la dans le sens des aiguilles

    cherche le signal du capteur extérieur.

Redémarrage

1. Enlevez les piles du capteur ainsi que les piles et l’adaptateur c.a. de la station météo.

(optionnel pour la station météo) et branchez l’adaptateur c.a. dans la station et dans
une prise.

Placez ensuite le capteur à l’extérieur.

Remplacement des piles

C C

Appuyez sur le bouton      de 
la station météo pour chercher 
le signal des capteurs.

Capteur additionnel

A
A

1    2    3

A
A

A
A

A
A
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Entretien
• /e combinez pas Ee vieilles piles avec Ees piles neuves�
• /e combinez pas Ees piles alcalines, stanEarE, au litIium ou recIarHeables�
• "cIetez touKours Ees piles Ee la Eimension et Eu type qui conviennent Ë l�usaHe prévu�
• 3emplacez toutes les piles E�un appareil en mÐme temps�
• /ettoyez les bornes Ees piles ainsi que celles Ee l�appareil avant E�installer les piles�
• 7eillez Ë ce que les piles soient installées conformément auY inEications Ee

polarité 	� et �
�
• &nlevez les piles Ee l�appareil si vous prévoyez ne pas l�utiliser penEant une lonHue

périoEe�
• &nlevez les piles usaHées promptement�
• ²vitez E�eYposer l�appareil Ë Ees températures eYtrÐmes, auY vibrations ou auY cIocs�
• /ettoyez l�appareil avec un cIiòon EouY IumiEe� /�utilisez pas Ee solvant ni Ee

proEuit Ee récuraHe�
• L�appareil n�est pas un Kouet� (arEez�le Iors Ee la portée Ees enfants�

ur information publique� il 
   est conÎu pour un usaHe Eomestique uniquement� 
• Les caractéristiques Ee l�appareil peuvent cIanHer sans préavis�
• 6n usaHe inapproprié ou l�ouverture non autorisée Eu boÔtier Ee l�appareil annule la

Harantie�
• 4i l�appareil ne fonctionne pas correctement, remplacez les p

brancIement Eu corEon E�alimentation c�a�

 la Eate E�acIat
 sur 
ce proEuit contre tout vice Ee matiÒre et Ee main�E��uvre� 

"vant Ee retourner un proEuit, veuillez communiquer avec notre service Ë la clientÒle 
courtois pour poser vos questions ou visitez notre aiEe en liHne 	'"2
̓�

5élépIone̓� ��������������

"ssistance en liHne concernant les proEuits̓� XXX�lacrossetecInoloHy�com�$"�����

&nreHistrement Eu proEuit̓� XXX�lacrossetecInoloHy�com�support�reHister

1our plus Ee Eétails, consultez le teYte intéHral Ee la Harantie en liHne̓� 
XXX�lacrossetecInoloHy�com�Xarranty@info�pEf

"Eresse pour la Harantie̓�

(arantie et soutien tecInique

PaHe ] � �               XXX�lacrossetecInoloHy�com�$"�����    MoEÒle � $"�����

Les *nstruments 4prinHöelE
��� #arr 4treet
7ille 4t��Laurent, 2uebec
)�5 �:�



Intérieur

• 1laHe Ee température̓� Ee �̓¡$ Ë ��̓¡$ 	Ee ��̓¡' Ë ���̓¡'


• 1laHe E�IumiEité̓� Ee �� Ë ��̓� 	)3


• *ntervalle̓� toutes les ��̓seconEes environ

• 1laHe Ee température̓� Ee ���̓¡$ Ë ��̓¡$ 	Ee ���̓¡' Ë ���̓¡'


• 1laHe E�IumiEité̓� Ee �� Ë ��̓� 	)3


• 1laHe Ee vitesse Eu vent̓� Ee � Ë ���̓Lm�I 	Ee � Ë ��̓mi�I


• %istance̓� plus Ee �00̓m 	�3�̓pi
 3'̓���̓M)z 	cIamp libre


• "limentation primaire c�a� Ee la station météo avec 
anémomÒtre̓�
aEaptateur E�alimentation c�a� Ee �̓7 	inclus Eans le panneau 
inférieur
*

• /o Ee l�aEaptateur c�a�̓�
(16���������8"�� �̓7$$ ���̓m"

• 0ptionnel�piles Ee secours̓�
�̓piles̓""", $&*, L3� 	non incluses


• $apteur vent�5)̓�
�̓piles̓$, $&*, L3�� 	non incluses


• 1iles Ee secours o station météo̓�
1lus Ee ��̓mois si l�alimentation primaire se fait avec
l�aEaptateur c�a�

• $apteur vent�5)̓�
1lus Ee ��̓mois si Ees piles Ee marques reconnues sont
utilisées

• 4tation météo avec anémomÒtre̓�
���,��̓mm̓Iaut� Y ���,��̓mm̓lonH� Y ��,��̓mm̓larH�
	�,��̓po Y �,��̓po Y �,��̓po

• $apteur̓59���8̓�
���,��̓mm Iaut� Y ���,��̓mm lonH� Y ���,��̓mm larH�
	��,��̓po
 Y �,��̓po Y �,��̓po


&Ytérieur

"limentation

%urée Ee vie 
Ees piles

%imensions

MoEÒle � $"����� www�lacrossetecInoloHy�com�$"�����  1aHe ] ��

$aractéristiques

*La fiche de l'adaptateur est conçue à servir comme dispositif de déconnexion, la prise de 
courant doit être installée à proximité de l'équipement et doit être facilement accessible.



DÉCLARATION DE CONFORMITÉ POUR LE CANADA 

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme 
aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes :
1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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